— 3 ICTOPII YKPAIHCbKOI
KYABTYPU TA MUCEMHOCTI

https://doi.org/10.37919/0201-419X-2023.98.13
YAK 811.16:81.37

AHTPONMOHIMU 3 OCHOBOIO XUA -
Y CAOB’SHCbKOMY MOBHOMY MPOCTOPI:
APEAA, CTPYKTYPA, ETUMOAOTIA

BEPBINY
CasatocAaB OAEKCIMOBWMY,

AOKTOP APIAOAOTIYHMX HAYK, CTAPLLMM
HAYKOBWI  CMIiBPOOBITHMK, MPOBIAHWI
HAYKOBMIM CMIBPOBITHMK, BIAAIA iCTOPIT
YKPQIHCBKOT MOBWM TO OHOMOCTHKM,

[HCTUTYT  yKpdaiHCbkoi  mosm  HAH
YKpaiHu;
BYA. MuMXaMAQ [pPYyLUEBCHKOTO, 4,

M. Kuis, YKpaiHa;
e-mail: sviatoverb@ukr.net

Sviatoslav
VERBYCH,

Doctor of Philology, Senior Researcher
in the Department of History of the
Ukrainian Language and Onomastics,
Institute of Ukrainian Language of the
National Academy of Sciences of
Ukraine;

4 Mykhailo Hrushevskyi St., Kyiv, 01001,
Ukraine;

e-mail: sviatoverb@ukr.net

ORCID: 0000-003-4671-1898

Cmammio  npucesiuenHo CmpyKmypHo-cemManmuyHomy 0oCii-
O2HCEHHIO 8NACHUX 0CODOBUX HA36 13 0CHO6010 JKuo-, 8i03nauenux y
PpisHux 108’ ancokux imennuxdx. Ceped Hux HaseHi, 30Kpema, a-
MPONOHIMU 3 OCHOB010 JKU0-, AKY 08 A3YI0Mb 3 eMHOHIMOM HCUO
‘epeti’, nowupenum y 6Cix Ci08 AHCbKUX MOBAX. Ymim uacmuna
BILACHUX 0COO0BUX HA36 13 0OCHOB010 JKuo- mae inuy npupody, wo,
HANpuKaao, caeac OIECIiBHO20 KOPEeHs JcUo- < rHcuoamu wekamu’
abo HeuleHH020 NPUKMEemHUKA JHcuo <« nci. *Zidw(jv) ‘piokuil’.
Ha ocnogi cucmemnozo ninegicmuunoeo amanizy 6Cix CKAAOHUKIG
C08 AHCLKO20 IMEHHUKA 3 0CH08010 JKuo- 30ilicHeno po3medcysan-
HA MAaKUX OMOHIMIUHUX GHMPONOHIMIB.
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Knrouosi cnosa: anmponouim, 0800CHOGHI iMeHA, €MHOHIM
HCUO, NPI3BUCHKA, NPI3BUWYA, CTI08 THCOKUU AHMPONOHIMIKOH.

BrnacuHi 0coOoBi Ha3BH, 1O (QYHKIIOHYIOTH Y Cy4acHHX
CJIOB’STHCHKHUX MOBaX, OXOILIIOIOThH Pi3HI KaTeropii — iMeHa, mpi3-
BHUIIIA, iMeHa 1o OaThkoBi (B YkpaiHi, binopyci, Pocii) i npizBucsh-
ka. L{i ckmagHUKKM CIIOB’SIHCHKOTO aHTPONOHIMIKOHY BHHUKIN HE
OJTHOYACHO, a c(opMyBallcs MOCTYIIOBO, Yy Pi3HI mepioan icTopii
CJIOB’THCHKUX MOB.

Sk BIiIOMO 3 OHOMAaCTHYHHX AOCHIPKEHb, OCHOBY aHTPOIIOHI-
Mii 3arajiom i CJIOB’SIHCBKOT 30KpeMa CTaHOBJISTH BJIAcHi 0COOOBI
iMeHa, sIKi1 BJIaCTHBI JIFOJMHI 3 JaBHIX-laBeH. DaxiBIli apryMeHTo-
BaHO JIOBOJSITh, IO B JaBHIil, PACIIOB’ SHCHKUH, MEPio]] PO3BUTKY
iCTOpIi CIIOB’IHCHKUX MOB MaHIBHOIO Oyiia OJJHOJIEKCEMHA CHCTEMa
IMEHyBaHHsI 0CO0H, a mepexix A0 OaraTtosekceMHOl pOopMHU Ha3H-
BaHHA JIIOMUHM BiOyBaBCs BXKE B MHCEMHHI TMEpioll, IPUIOMY B
PI3HUX CJIOB’SIHCHKUX HapoAiB y pizHuit yac [Kpasuenko 2014: 24].
Ckaximo, 1BoJieKceMHi (hopMH IMEHYBaHHsI HAIMX MpeAKiB (M’ +
NaTrpoHiM i3 cy(ikcoM -uu) BiA3HA4YEHI BXKE B IaM’sITKaX JOMOH-
ronscbkoro nepiogy — B XI-XII ct. [TTaxomosa 2019: 49].

Jlo HaliaBHINIOTO, MPACIIOB’THCHKOTO, CKJIAJTHUKA CJIOB’STHCh-
KOTO aHTPOTOHIMIKOHY JOCHIAHWKKA BIJHOCSTH TPH TPYIH iMEH:
1) iMeHa-KOMTIO3UTH; 2) BiIKOMIIO3UTHI CKOPOUYEHHSI (TIMOKOPHCTH-
kn); 3) BiganensTuBHi 0co0oBi Ha3eH [[lerpina 2012: 202]. Y HaBe-
JICHOMY TEpeJIiKy CJIOB’SIHChKI JJBOOCHOBHI IME@Ha HaitapxaidHiliii,
OCKIJIbKH 110 CJIOBOTBIPHY MOJIEJb YCIaJKOBaHO 3 IPaiHI0€BPO-
neticbkoi MoBu [Milewski 1993: 226]. I1i3Hilie BOHU BiIiHIIIA Ha
niepudepito 0B’ THCHKOT aHTPOIIOHIMHOT CUCTEMH, TIPOTE HE 3HH-
KJIM 30BCIM 1 10Ci QyHKIIOHYIOTH y PI3HHX CJIOB’SIHCHKUX MOBaX.

Binbmioro Miporo cepen CIIOB’SIHCHKHUX aBTOXTOHHHUX BIIACHHX
0COOOBHX Ha3B MPEJCTABJICHI, OJHAK, BIIKOMIIO3UTHI 1 Bijamnes-
TUBHI AepuBaTy. Cepel HUX BUPI3HAEMO HAsIBHI y BCIX CJIOB’ SIHCBKUX
MOBaxX aHTPOMOHIMH 3 OCHOBOIO JKu0-, SIKy 3a3BUYail MOB’S3yIOTh
3 €THOHIMOM Jrcu0 ‘€Bpeid’. YTiM 4acTHHA BIACHUX 0COOOBUX Ha3B
i3 0CHOBOIO JKu0- Mae iHIIy IPUPOIY: OfHI CSTar0Th A1€CIIBHOTO
KOPEHS Jicu0- < dcudamu < scboamuy ‘“deKat’; iHII — HeUJICHHO-
ro MPUKMETHHKA Jfcuo < Tci. *Zidvju ‘pinkuii’. PozmexxyBaru Taki
(opManIbHO OHAKOBI aHTPOIMIOHIMOOCHOBH MOYKHA JIUILIE 32 YMOBHU
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CHCTEMHOTO (CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOTO) aHajii3y BCIX CKJIaTHH-
KiB CJIOB’STHCBKOTO IMEHHHKA 3 OCHOBO JK10-, 110 1 MPOMIOHYEMO
B HaIlii cTarTi.

[Nepmr HiXK BU3HAYUTH KPUTEPii POZMEKYBAHHS BiZICTHOHIMHHX
AHTPOIIOHIMIB 13 OCHOBOIO JKuO0- W OMOHIMIHHHMX BIIACHHX OCO-
0OBMX Ha3B 3 1HILIOIO MOTHBAIEIO TBIPHOI OCHOBH, 3’CY€EMO, SIK
JABHO B CJIOB’STHCBKOMY MOBHOMY HPOCTOpi (pyHKIIIOHYE JIeKcema
J#CUO 3 €THIYHOIO ceMaHTUKOIO0. [IpoMoBHcTE CBiTUeHHS 11 JaBHBOT
CJIOB’STHCBKOT iCTOPIi — MOIIMPEHICTh y BCiX CIOB’SIHCBKUX MOBaX:
YKP., POc., OOIT. orcud, O7p. dcbid, ON. Zyd, YEChK., CIBIL., B.-TyXK.,
CIIBH. Zid, H.-y XK. Zyd, moxinne cepO. scudos (ECYM 2: 196). Kon-
cTaraimisi B €THMOJIOTIUHIM JiTeparypi (akTy CIIOB’SHCBKOTO 3a-
CBO€EHHS IIbOTO €THOHIMA 31 CT.-iTal. giudeo ‘€Bpeil’ y JonmuceMHHUN
nepion (ECYM 2: 196; Machek: 727) He nae BinMoOBi Il Ha TUTAHHS,
KoMK 1e cTtajocs. BogHoyac GoHeTHuHa 3MiHA 33 JHBOSI3UKOBOTO g
> 2iC TIEPE TOJIOCHUM TIEPETHBOTO PSAY i B YCIX CIOB’ITHCBKUX MO-
BaX CBITUMTH, IO 1€ 3AMO3UYCHHSI BiAOyJIOCS B MPACIIOB’STHCHKY
100y, KOIM [isUIM TPOLECH, 3YMOBJICHI MEpUIMM IEpeXiTHUM
MOM’SIKIICHHSM 3aIHBOSI3UKOBUX TPUTOJIOCHHUX, TOOTO B TIOYATKO-
Buil mepiox HoBoi epu [IYM 1979: 95]. IlocTae, BTiM, MUTaHHS:
SKILO €THOHIM J/ci40 TaK paHO YTBEPIUBCS B CIOB’ IHCHKOMY KOHTH-
HYyMi, TO YOMY BiJICTHOHIMHI aHTPOTIOHIMHU 3 OCHOBOIO JKu0- Bij-
3HAUYCHI B CJIOB’STHCHKMX MOBax IocuTh mizHO — y XIV-XVII crt.
[op., Hanmpukian: ct.-ykp. Kuow, 1401 p. < ocuov ‘espeit’(CCYM
1: 360), moxinHi cT.-6mp. JKuoko, 1640 p. (Tynukos: 149) « ct.-6mp.
acuooxs (XVI ct.) <orcuow ‘epeit’ (TCBM 10: 29), ct.-on. Zydek,
1385 p., Zydko, 1384 p., Zydziec, 1385 p. < Zyd ‘espeit’ (Rymut II:
766). HanieBHo, 11e 3yMOBJICHO TUM, 1110 BiJICTHOHIMHI aHTPOTIOHIMU
3 OCHOBOIO JKu0- TOYajIH MOIIMPIOBATUCS HA CJIOB’SIHCHKUX 3€M-
JSIX YK€ B MOCTXPUCTUSHCHKUH Tepio] i, IMOBIPHO SIK MPi3BUCHKa,
MaJIi HETaTUBHY KOHOTALlilO, OB’ S3aHy 13 CEMaHTHUKOIO ‘XUTPHIA,
JyKaBuH, miacTynHuiA . [HIIO MPUYMHOIO, MO BIUIMHYNA HA Ii3-
Hill XapakTep BiJETHOHIMHUX aHTPOIIOHIMIB 13 OCHOBOIO JKu0- y
CJIOB’SIHCBKOMY IMEHHHUKOBI, Oyni BiacHi 0coOOBiI Ha3BH 3 OCHO-
BOIO KO- 1HIIIOT MOTHBALi1, IO 37JaBHa TOOYTYBaJK B aHTPOTIOHI-
MikoHi cioB’gH. [Top., HanpuKiIaj, 1aBHOCIOB IHCHKI IBOOCHOBHI
iMmena Ha 3pasok Kuoumup (Zidimir), Kuoucnae (Zidislav), nep-
MK CKJIAJAHUK SIKUX OB SI3YIOTh 13 MCH. *Zid- < *Zidati < *Zvdati
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[Fischer 1967: 119; Tomopos 1993: 62]. 3 iHmmoro 60Ky, KOMIOHEHT
JKuo- y nesKuX CIOB’SIHCBKUX KOMIIO3UTaxX Mir OyTH MOTHBOBaHHN
nCI. *Zid- < *Zidvjb ‘pigkuil’ > “HeTyCTHIA .

OTxe, siKk 6aunMO 3 BUKJIAJCHOTO BHUIIE, OJHO3HAYHO TPAKTY-
BaTH CJIOB’SHCHKI aHTponoHiMu JKuo (Zid, Zyd) sk BineTHoHiMHi
HE BapTO, OCKUIbKM MPUHAWMHI YaCTHHA TaKMX Ha3B, O0E3CYyMHIB-
HO, BUHHUKJIa Ha MiCLIEBOMY CJIOB’STHCBKOMY IPYHTi. 3 oIy Ha
e Tpeda MOrOJUTHUCS 31 CIYIITHOIO JYMKOIO 3HAHOTO YKPaiHCHKOTO
anTpononimicta M.JI. Xynaria, sikuii 3a3HauaB, o0 0cOO0OBa Ha-
3Ba JKu0v «3a CIIB3BYYHICTIO XO4 1 30Ira€ThCsi 3 BiJIETHOHIMHUM
YTBOPEHHSIM J/cu0b ‘€Bpel’, HAaclpaBAi TeHETUYHO, 32 BHHSATKOM
i€l CHiB3BYYHOCTI, HE MAa€ 3 HUM HIYOTO CIIJILHOTO, OCKIIBKU
ne, 0e3 CyMHIBY, BiJaHTPONOHIMHE BiJKOMIIO3UTHE YTBOPEHHS,
SKE€ BUHMKIIO HIJISXOM YCIU€HHS CJIOB’SIHCBKMX aBTOXTOHHHX OCO-
0OBUX IMEH-KOMITO3UTIB 3 MPEMO3UTUBHIUM KOMIOHEHTOM JKuo[u,
e, o]-» [Xymam 1995: 106—-107]. LLle Ginblne po3BHHYB 10 AYMKY
I1.IT. Yyuka, 3ayBakuBIIN, OO JJOIMCHHA CEMaHTHKa aHTPOITOHIMO-
OCHOBH JKu0- y CJIOB’SIH TIOB’sI3aHa 3 JIIECIIOBOM JtcOamuy ‘BHIKUIA-
TH, yekaru’. OJIHAK i3 KiHIII CepeTHhOBIUYSI OCHOBY JKu0- yKpaiHIli
(#1, oueBHAHO, iHII CIOB’AHU. — C.B.) IOYMHAIOTH CIIPUAMATH SIK
€THOHIM 13 MEepBICHUM 3HaueHHAM ‘€Bpei’. Takum 4MHOM, aHTPO-
MOHIMOOCHOBa JKu0- «CTa€ OMOHIMIYHOIO, 1 TOMY pO3pi3HIOBaTH
JBa i MepBICHI 3HAYECHHS y P/l BUMAIKIB TOCUTh BaKkoy» [Uyuka
2011: 186]. do mipkyBans [L.I1. Yyuku qomamo, mo B po3MexKyBaH-
Hi CJIOB’SIHCBKUX BIIACHUX O0COOOBHX Ha3B 13 0CHOBOIO JK10- MaeMO
BpaxoByBaTH HE TUIbKH JIBa 3HAUCHHS — BIJIETHOHIMHE 1 TTOB’sI3aHE
3 JIIECIIOBOM drcudamu < dcoamu, — a W JAesIKl 1HII, 30KpeMa Biji-
NPUKMETHUKOBE, IO CATA€ HEWICHHOrO MPUKMETHHKA IICH. *Zid-
< *Zidvjb ‘piIKHii’, a TAKOK CEMEMU MOOYTOBOTO Ta 300MOP(HOTO
xXapaxrepy (IHB. Aai).

VY HeHTpi Tpynu BiJICTHOHIMHUX BJIaCHUX OCOOOBHMX Ha3B i3
OCHOBOIO JKu0- BIacHE aHTPOMNOHIM JKud, AKWW Big3HAYCHUH Y
CTapoyKpaiHChKiil MOBi — JKudv, 1401 p. < CT.-yKp. orcuov ‘eBpeit’
(CCYM 1: 360). 3BicHo, cTBepmxyBaT Ha Bci 100%, 110 11¢ TakK,
HE MOXKHA, OCKINBbKH Lie iM’s MOXe OyTH JaBHBOCIIOB’ STHCHKHM,
CHIBBIAHOCHUM 13 II€CIIOBOM Jicuoamy “4eKaru’ Ta KOMIIO3UTHUMHUA
iMeHaMM Ha 3pa3ok JKuoucnas [Uyuka 2011: 186]. BogHouac He
BapTO BIAKMIATH W 1HIII MOYKJIMBOCTI iHTEpIIpeTalii BHyTPiIHBO]
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(dbopMHu aHTPOMOHIMIB: YKp. JKu0 (Top. Aiai. scud ‘cKyna JIoanHa’,
‘ropobens’ (CCI: 114)), 6oar. JKudo (mop. mian. scuod ‘Ka3KoBUH
BesieteHb’ (Mmues: 204)).

V c10B’sIHChKOMY IMEHHHUKOBI IPEICTAaBIICHI i YHCIIEHH] Cy(iK-
CaJbHI IepUBATH BiJ aHTPOMOHIMOOCHOBHU KO-, SIKI TAKOXK MOXK-
Ha IOB’s3yBaTH 3 €THOHIMOM o/cud ‘eBpei’. Jlo Takux BiTHOCHMO
YKp. aHTPOINOHIMU: 3aKapmar. JKuodog, JKudosuu < aHTPOTOHIMA
JKuo (Uyuka: 224-225), 6yxoB. JKuouk (CIL: 143) ~ rynyi. sctioux
“xup (3HeBaximBO)’ (I'marnmak: 182), ctT.-ykp. JKudoks, 1545 p.
[Uyuka 2011: 187]; Bomun. JKudox (Apkymmn: 137) < cT.-ykp.
arcudoks ‘espeitunk’ (CYM XVI-XVII 9: 162), 3x.-mioin. axcudok
‘mononuii eBpeit’ (C3I: 154), rymyn. srcuoox “xup (3HEBaKIUBO)’
(I'matnmak: 183); cr.-ykp. Kuoogey, 1649 p. (Kopanpuyk: 91) ~
poc. arcudosey “xun’ (Yuoerayn: 111); JKuodsiea, 1632 p. (Tynukos:
149) « Kuo + cyodikc -sea (3 excripecuBHUM 3HaueHHsIM (DCCA 9:
120)); 6np. HKwioxo, Kwviook, XKwiozin, Keidosiu (bipeuia: 150) «
I.-pyc. acuouns ‘eBpeir” (ECYM 2: 196), cT.-01p. 21cudoKs ‘3MEHIIL.
Big xua’, XVI ct. ('CBM 10: 29); ct.-poc. JKuouno, 1347 p. (Ty-
muKoB: 149) < JKuo + cydike -uzo (3 eKCIpeCUBHUM 3HAUCHHSIM;
nop. ykp. leanuno (Tpidtask: 144)); poc. JKuokos <« JKudox < sicu-
Oox ‘mManeHbkuil eBpeii’ (Yuberayn: 142); cr.-non. Zydek, 1385 p.,
Zydow, 1398 p., qu’owic(z), 1474 p., Zydowiec, 1470-1480 pp.
(SSNO VI1/3: 375), Zydowin, 1204 p. < zydowin ‘xun’ (Rymut II:
766); uecwk. Zidek, Zidov (Bene$: 202) < uechk. Zid ‘eBpeir’
(Machek: 727); xops. Zidov, Zidovec (Leksik: 759) ~ cep6. ocuoos
<arcuo (ECYM 2: 196).

Jlesiki aHTPOTIOHIMH 3 OCHOBOIO JK10-, 110 MOXKYTh MaTH | 1HIIY
MOTHBALiI0, PO3MISAAEMO HacaMmIepes sIK MEpBiCHI Mpi3BUCHKA.
Cepen HUX, 30KpeMa, TEMEepilllHi Mpi3BHIIA: YKp. OykoB. JKuduk
(CIT: 43) <« mic. acrdux ‘KoOMaxa, 110 3aBJIAE IIKOAU COHSIIHUKY’
(CBI': 114), 3akapnar. JKudux < MicIl. dcuouk ‘TOpoOenp’, ‘Koma-
xa’ (Uyuka: 224), nop. mie mofi. scuoux “9opHUN MOJIbOBUH KYK’
(MCIII: 149); BonuH. JKudox (Apkymun: 137) < orcudox ‘ropo-
6eus’, ‘gopuobpusens’ (C3I: 154); xops. Zidak (Leksik: 759)
< zidak ‘rayuxuit’ (Skok III: 680) < *Zidvkv ‘pimkuii’. Jlo HaBe-
JICHOTO Tiepeltiky Tpeba J0AaTH i CT.-poc. mpi3Buiie JKudoycossw,
1700 p. [ymnprau 2022: 112], 1o moxigHe BiJi JBOOCHOBHOTO Ipi3-
BUCBKA JKu00yco, eI CKIaIHUK SIKOTO JKu0-, TIOB’sI3aHUH 13
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KOPOTKHM MPUKMETHUKOM Jfcu0 < mcn. *Zidv ‘pinkuii’ (YepHsix I:
302). CemMaHTHKY OCHOBH LIbOTO MPi3BUCHKA MOTHBYBAJIO 3HAYECH-
HS *“4OJIOBIK 13 piAKMUMHU (HETYCTHMH) BycaMu’. TyT BaXKJIMBO Bij-
3HAQUUTH, 10 KOHTUHYAHTH MCI. *Zidvks ‘piakuii’ po3BUHYIH B
CJIOB’STHCBKMX MOBaX LIMPOKY MAJIITPY 3HAYCHb, SIKI MOTJIM MOTHBY-
BaTH [IEPBiCHY CEMaHTHUKY BiAMOBITHUX aHTpoIoHiMiB. [Top. y bo-
MY KOHTEKCTi POC. Jial. ocudkutl ‘mpo Qi3UYHO CIaOKy JIOAUHY’
(CPHI 9: 169), cnBH. zidek ‘m’sixuit’ (Bezlaj V: 453), cep0. srcridax
‘roukuit’ (OCBM 3: 262-263) Tomro.

CTOCOBHO NMHUTOMHUX, TEHETHYHO CJIOB’SHCHKHX aHTPOIOHIMIB
13 OCHOBOIO JK140-, TO BIICBHEHO MOXHA CTBEP/IXKYBATH, 1110 JIO Ta-
KHX HaJle)KaTh JIaBHI JIBOOCHOBHI IMEHA 3 MPEMOHEHTOM JKuo- 1
MOX1/IHI BiJl HUX MATPOHIMH, HANIPHUKIIAJ: CJIOB’SIHChKE JKu0ebops
(Mopomkun: 85), cr.-ykp. Sidizlou (’Kuoucnasw), 1217 p. [Uyu-
ka 2011: 186-187], Kuoucnasw, 1252 p. (Tynuxos: 149), n.-pyc.
Kuoocnasuuv, 1174 p., JKuoucrasuus, 1175 p., cr.-poc. Kuoo-
mupuus, 1327 p. (Mopouikus: 85), JKudomuposuu, 1314 p. (Be-
cenosckwii: 114), uecwk. Zidebor, *Zidemir [Hosak 1980 II: 823].
[Mepmmii cknagHUK y HaBEACHHMX IMEHAX OIHO3HAYHO IMOXOJHUThH
Bia AiecioBa ocudamu ‘9eKaTH, KOATH, CIIOAIBATHCS , IO, CBO-
€10 Yeproro, MOB’A3aHUH 31 drcoamu 3 TIEI0 CaMOI0 CEMaHTHKOIO.
3ayBakMo, SIKIIIO B CYYaCHHX CJIOB’SIHCBKHUX MOBaX JIECTIOBO JiCl-
Odamu He TIpeACTaBlIeHe, OKpiM MpediKcaabHUX MOXIIHUX Ha 3pa-
30K POC. 6bIHCUOAMD, 00AHCUOAMb(CSL), 0XHCUOAMDb, NEePEHCUOAMb
(Yepnbix I: 94). V munynomy BepOatuB scudamu (QyHKIIOHYBAB
y CJIOB’SIHCBKOMY MOBHOMY TPOCTOpi sIK Oe3npedikCHUM, PO 110
CBIUaTh JI.-pyc. acudamu, sxcudy xnatn’ (CpesneBckuii I 869),
cT.-0up. orcudamu ‘nparnytu’ ('CBM 10: 27). Came 1st gieciiBHa
OCHOBA i MOTHBYBaJIa CEMaHTHUKY MEPUIOTO CKiIaaHuKa JKuo- nas-
HiX CJIOB’SIHCHKHX KOMIIO3UTIB Ha 3pa3ok JKuoobopw | Zidebor —
‘Tol, xT0 xzae (mparue) Oopotsbu’; Kuoumups |/ Kudomups —
“TOH, XTO CHOJIBAEThCS HA MUp’; JKuoucrasw / JKudocrasv — “TOH,
XTO OUiKy€ Ha ciaBy’. 3 OISy Ha 1€ JOCIHIIHUKH CIPaBEINBO
BOAQYarOTh y TEpIIiii OCHOBI IIUX BJIACHUX OCOOOBHX HA3B IICIL
*Zid-: *Zidati [Fischer 1967: 119; Tonopos 1993: 62]. 3Baxaro-
Yy HA L€, YBAKAEMO IMOMUWIKOBUM IpunymeHHs M.JI. Xynama ta
M.O. IemuyK mpo Te, 110 NePIINN CKIaHUK KUO0- Y CIIOB’ THCHKHUX
iMeHax JKuoebopw, Kuouciaew | Kudociaew, ’Kudomups BTOpUH-
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HOTO TIOXOJPKEHHS — BiJl MepBUHHOTO Cb0rs-, CIIOCOOOM MEPEeXoIy
Cwomcnass » 30rcnaen » Koucnasw > Kuoucnaew; ado Big Kum- —
YHACHIIOK 03BYYEHHS KiHIIEeBOrO -7~ [ Xynam 1991: 187].

Takox 10 aHTPOTIOHIMIB 13 HEBIIETHOHIMHOIO OCHOBOIO JK10- 13
MEBHICTIO MOXKHA BITHECTH YKp. npizBuie Joocud (Peapko 1: 320),
mo mnoctano Oe3aikCHUM CIocOOOM BiJ JIIECIOBA 0odcuUoamu
(I'pinuenko 1: 410) < nen. *dozidatise (OCCS 5: 91). ImoBipHUM
JISPUBATOM BiJ JIIECIIIBHOT OCHOBH J/c10Qmu MOKHA BBXKATH TAKOK
YKp. TipizBune JKudaniok, TBIpHUM AJIS SIKOTO € aHTPOTIOHIM *JKu-
Oawn, sixkuit, mpore, M.M. ['abopak yBaxkae yrBOpEHHSM i3 cyikcom
-an Bijg 0co00BOI Ha3BU JKud, MOTHBOBAHOI €THOHIMOM Jici0 abo
K areJsITUBOM 13 IIEPEeHOCHUM 3HAaUeHHSIM ‘CKyIla, XUTpa JIIoAnHa’
[Cabopak 2019: 183]. Ha Moro aymKy, aHTponoHIM *)Kudawn Tpeda
KBaJiiKyBaTu iHaKIle — sIK pe3yJbTaT OHiMi3alii KOPOTKOTO Jie-
NPUKMETHKA *2#CUOAH < dcudanuil < scudamu, Tak K CIOpiTHEHe
CIIOB’sTHCBKE 1M’st JKOoan < ocoan(uit) < scoamu. Y TakoMy pasi Tak
caMo BapTo MOACHIOBATH i1 XopB. iM’st Zidan (Leksik: 759).

OueBHAHO, IO B KOJI BIACHUX OCOOOBUX HA3B 13 HEBIACTHO-
HIMHOIO 0CHOBOIO JKu0- Tpeba po3risiaaTh i CT.-00Jr. aHTPOIIOHIM
Kuoom, X1I ct., axuii 1. 3aimoB yBaXKaB JICPUBATOM BiJI KOMIIO3HUTA
Kuoomup (3aumos 1977: 106). Lle x iM’s cTano TBIpHUM 1 JJIs
oiopychkoro oiikoHiMa JKeidomus B ['ponneHchkiit 00m. [[1lynbrau
2015: 217]. 3 orsimy Ha MOLIMPEHHS CIIOPIHEHUX IEPUBATIB y He-
CYMDKHUX cJI0B’siHChKUX perionax B.I1. Illynbpray ciymHo pexoH-
CTpyIO€E TICHL. anTpomnoHiM *Zidomw [Ilymerau 2015: 217]. o me-
peniKy HaBeJeHMX Ha3B BiHOCMMO # UechK. aHTPONOHIM *Ziden,
TBipHUil 171 MOpaBChKoTO OfikoHiMa Zidenice (1210 p. — Sidinic),
skuit JI. Tocak i P. lllpamMexk BUBOJIMIIN BiJi KOMIIO3UTA Zidebor un
*Zidemir [Hosak 1980 II: 823].

oo n.-pyc. imeni JKuosima, 1036 p., a Takox cT.-poc. Kuos-
ma, 1219 p. (Tynuxos: 149), sxi JLJI. ['ymenpka Taymaunia sk ae-
puBatH i3 cydikcom -sam- Big antpornonima JKuo [['ymenpka 1963:
18], To iX HEe MOXXHA TPaKTyBaTH OJHO3HAYHO SIK OCOOOBI HA3BH 3
HEBiIETHOHIMHOIO OCHOBOIO JK140-, OCKUIbKY TBIPHUH aHTPOIIOHIM
JKuo Moxe MaTu pi3Hy MOTHBalio0. Tak camo i XOpB. aHTPOIIOHIM
Zidaj (Leksik: 759), 3 oxHOTO 60Ky, MOKHA BBAKATH YTBOPEHHAM
BiJl iMOBipHOTO *Zidaj < Zidati + cydike -gj, 3BaKar04u Ha Te, 110
e ¢gopmaHt odopmITioBaB BiJjiechiBHI iMeHHUKH [Brozovié-
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Roncevi¢ 1994: 19]. [Ipore 3 iHmOro — B aHTpoIoHiMax cydike -aii
MPUETHYBABCS YacToO ¥ /10 IMEHHHX OCHOB Ha 3pa3oK yKp. bopo-
dati < bopooa, Hanaroun iM IEBHOTO MEHOPATUBHOTO 3a0apBICHHS
[Cxopyk 1997: 219].

OTxe, y clIOB’STHCBKOMY MOBHOMY TIPOCTOPi BIacHi 0CO0OOBi Ha-
3BH 3 OCHOBOO JK1/0-, 32 CBIJIUCHHSIM MHCHMOBHUX JIKEPEI, BiJI3HA-
yeHi Bke B X1I CT. 1 CTAaHOBIATH BaroMy 4acTKy MiCIIeBUX IMEHHHKIB.
CTpyKTypHO-CEMaHTHYHHI aHai3 IIMX aHTPOIOHIMIB 3aCBiJUUB,
110 BOHM YTBOPIOIOTH TPH Ipynu: 1) Ha3BH, y CKJIal SIKHX OCHO-
Ba JKuo- < acudamu “4dekaru, xxparu’: JKudebopw, Kudumupv /
HKuoomupw, Kuoucnasv | dKudocrasw, Kuoomw, Jloxcuo; 2) Ha3BU
3 BIJICTHOHIMHOIO MOTHUBAIIEI0 OCHOBH JKuO- < Jicud ‘€Bpen’;
3) Ha3BH, OCHOBA JK1/0- SIKUX CATA€ HEWICHHOTO IPUKMETHHUKA HCLUO
< nen. *Zide ‘pigkuit’: cr.-poc. *)Kudoycv > JKudoycoswv, XOpB.
Zidak. KoncTatyemo, 10 JesKi TOKalbHi IPi3BUINA, IO PO3BHHY-
JIMCS Ha OCHOBI MPi3BUCHK, MOXKYTh MaTH iHIIY JOOHIMHY CEMaHTH-
Ky Ha 3pa3okK YKp. JKuouk < MicIl. ocudux ‘ropodens’.

Tabopax M.M. TlpizBuma [Nanumpkoi ['yiynemman. ETrMonoriaHmiz
cioBHUK. [Bano-®pankiBcsk: Micto HB, 2019.

T'ymeywvka JI.JI. OHOMAaCTHYHUN KOMITOHEHT -Am- B YKPaiHCBKil MOBI.
Crnos’sincorke moegosznascmeo. Kuis: Bun-so AH YPCP, 1962. Bum. 4.
C. 17-32.

IcTopist ykpaincekoi moBu. @onetnka. Bigm. pen. B.B. Himuayk. Kuis:
Haykosa nymka, 1979.

Kpasuenro J1.0. Ykpaincbka OHOMAacTHKa: aHTPOIOHIMIKA: HaBY. 110-
¢i0. KuiB: 3nanus, 2014.

Ilaxomosa C. OniMiliHa HOMiHas B giaxpoHii. [Ipsmris, 2019.

IHempiya H.M. InerTudikamiifai MOXIUBOCTI OJHOJICKCEMHUX aHTPO-
MOHIMIB Y YECHKHMX MTUCEMHHX IaM’SITKaxX JIOTYCUTCHKOTO Tiepiony. Cmydii
3 onomacmuku ma emumonozii. 2011-2012. Binn. pen. O.I1. Kapnenko,
B.II. Hlyneraa. Kuis, 2012. C. 200-212.

Crxopyx 1./]. Icropnuna anTponoHimist M. JIynibka 3 TOUKH 30py 11 HoXo-
JoKeHHs. OHomacmuKka ma emumono2is: 30. HayK. npayb Ha yecmv 65-piu-
ys .M. JKenesnsax. Kuis, 1997. C. 217-223.

Tonopos B.H. TlpacnaBsHckasi KyJnbTypa B 3€pKaje COOCTBEHHBIX
uMeH (3MeMeHT *mir-). Mcmopus, kyremypa, smuoepagus u ghonvriop
cnassaHCKux Hapooog: X1 MeowcdynapooHnulii cve30 crasucmog: [Joknadvl
poc. denecayuu. Mocksa: Hayxka, 1993. C. 3—119.

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



3 ICTOPIi YKPATHCbKOI KYABTYPU TA MUCEMHOCTI 1469

Xvoaw M.JL., [{emuyk M.O. TIoxo/pKeHHSI YKpaiHChbKHX KaprarChKUX
1 MPUKapIIaTCHKUX Ha3B HACEJICHUX ITYHKTIB (BIIaHTPOIOHIMHI yTBOPEH-
us). KniB: HaykoBa mymka, 1991.

Xyvoaw M.JI. YkpalHCBKi KapmaTchKi i MPUKapHaTChKi Ha3BU Hacele-
HUX IYHKTIB (YTBOPEHHS Bijl CJIOB’SIHCBKMX aBTOXTOHHHX BIJIKOMIIO3HT-
HUX CKOpOUYCHHX 0co00BHX BilacHHX iMeH). KuiB: HaykoBa nymka, 1995.

Yyuxa I1.11. CnnoB’stHCBKI 0CcO00BI iMeHa yKpaiHIiB. IcTroprko-eTuMo-
JoriyHu# caoBHUK. Yxkropox: Lira, 2011.

Ilynveau B.I1. Hapucu 3 ipacioB’sHCbKOT aHTponoHiMii. Kuis, 2015.
4. 1L

Lynveay B.I1. Hapucu 3 nipacioB’sstHCbKoT aHTponoHimil. Kuis, 2022.
4. VIL

Brozovi¢-Racevi¢ D. O razgranicenju toponima s docetkom -aj, -aja od
apelativa s etimoloskim sufiksima -(j)aj, -(j)aja. Folia onomastica Croati-
ca. Zagreb, 1994. Knj. 3. S. 17-22.

Fischer R.E. Die Ortsnamen der Zauche. Weimar, 1967.

Hosdk L., Sramek R. Mistni jména Moravé a ve Slezsku. Praha, 1970.
D. 1;1980. D. 2.

Milewski T. O pochodzeniu stowianskich imion ztoZzonych. Teoria,
typologia i historia jezyka. Krakow, 1993. S. 226-237.

YMOBHI CKOPOYEHH4

ApkyuH — CIIOBHUK TPI3BUII MiBHIYHO-3aX1IHOT YKpaTHH Ta CyMiXK-
HUX 3eMellb. YNOpsia., BCTYI. CT. Ta pegaryBanus [.JI. Apkymuna. JIynpk:
Bexa-lpyk, 2013.

Becenorckuit — Becemorckuit C.b. Onomactukon: JpeBHEpycckue
nMeHa, npo3suia u pamuiann. Mocksa: Hayka, 1974.

I'pingenko — CiaoBapp yKpaiHCbKO{ MOBH. YIOPSA. 3 10J. BIAaCH. Mare-
pianmy B.J. I'pinuenko; Hagpyk. 3 Bua. 1907-1909 pp. Kuis: Bua-so AH
YPCP, 1958. T. 1-4.

I'marumak — ['marumak FO. Crnosa 3 Bonexosa. CriBaBT.-JIeKCHKOTpa-
¢u O. CimoBuuy, H. Xo63eii, T. Sctpemchka. JIbBiB, 2017.

I'CBM — T'icrapsrans! ciioyHik Oemapyckaid MoBH. Pam. A. XKypaycxki,
A. Bynbika. Minck: HaByka 1 ToxHika, 1982-2017. Beim. 1-37.

ECYM — ETtumornoriunuii cJoBHHK yKpaiHchkoi MoBH: Y 7 T. 3a peq.
O.C. Menbunuyka. Kuis: HaykoBa nymka, 1982-2012. T. 1-6.

3anmoB — 3aumos M. Bwirapcku umennnk. Codus: BAH, 1988.

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



170 BEPEUY CesiTocAas

Wmue — Unue C. Peunwk Ha nuuHUTE W (AMIITHUTE UMCHA Yy
owsirapure. Codusi: BAH, 1969.

KoBanpayk — Peectp Bilicbka 3amopo3bkoro 1649 poky (andapitHuid
MOK)XKYMK Mpi3BHI). Yropsa. K. icrop. H. B.®. KoBanpayk. 2-re Buj.,
Butp. i gor. Kuis: Jlipa-K, 2014.

Mopomkua — Mopomkudr M. CrnaBgHCKHH HMMEHOCIOB WU
coOpaHue CIaBsSHCKHX JINYHBIX HMEH B asihaBuTHOM ropsizike. CI16., 1867.
MCIII' - Marepiaiu 10 CIOBHHKA IOJUILCHKOTO  TOBOPY.

VYnopsin. 1.B. Topod’siarok. Binauns: TOB «Tropuy, 2021.

Penpko — Penpko HO. CiioBHHK Cy4acHUX yKpaiHCHKUX MPI3BHIL Y 2-X T.
JIeeis: HTIII, 2007.

CBI' — CnoBHHK OyKOBMHCBHKHX TOBipoK. 3a 3ar. pea. H.B. I'yiiBaniok.
Yepwisui: Pyra, 2005.

C3I' — Apkymma [LJI. ClOBHUK 3aXiJHOMONICEKHX TOBIpOK. A—S.
Bun. 2-re, nepepo0it., Burp. i gom. Jlymek, 2016.

CI1 — CnoBHHMK NpI3BHII NPAKTHYHUI CIOBO3MIHHO-OpQOrpa-
¢iunmit  (ma  wmarepianmi  YepniBewumnw). Vimax.: H.JI.  BbaOwy,
H.C. Konecuuk, K.M. Jlyk’sHiok (ron. pema.) Ta iH. UYepHiBii:
Byxpek, 2002.

Cpe3neBckuii  —  CpesneBckuit  M.M. Marepianst  crosapst
JIPEBHE-PYCCKOTO  sI3bIKa  I10 MUCbMEHHBIMb NaMsSTHUKaMb.
CankrrierepOyprs: Tunorpadis Mmneparopckoit Akanemun Hayxk, 1893—
1912. T. 1-3.

CPHI" — CnoBapsb pycckux Hapoaubix roBopos. [Tox pea. @.11. Ounu-
Ha, @.I1. Copokoneroa, C.A. Mb3HHKOBa. MockBa; Jlenunrpan; CaHkT-
[TerepOypr: Hayka, 1966-2021. Bpim. 1-52.

CCT - CroBHUK CXiTHOCIO00KaHCHKHX TOBiIpoK. 3a 3ar. pex. K. /. [ny-
xoBIIeBO1, B.B. JlecHoBoi. Buz. 2, 3i 3min. 1 qomos. Kuis: Tankowm, 2021.

CCYM - CnoBuuk crapoykpaincekoi MmoBu XIV-XVI cromite. Pen.
kou. JI.T. Tpununmmn, JIJI. I'ymenska (ronosa), [.M. Kepuuupknii. Kuis:
HayxoBa ngymka, 1977-1978. T. 1-2.

CYM XVI-XVII — CnoBHuk ykpaiHcbkoi MoBu X VI — nepioi noso-
Bunu XVII ct.: V 28 Bumn. Pen. xon. JI. [pununinuy, Y. €aminceka, 5. 3a-
KpeBchbKa Ta iH. JIpBiB, 1994-2017. Bum. 1-17.

Tpiinsik — Tpidinsx 1.I. CnoBauk ykpaincekux imen. Kuis: JloBipa,
2005.

TymukoB — Tymukoss H.M. CnoBapb ApeBHE-PYCCKHXb JIMYHBIXD
coOctBeHHbIXb UMeHb. C.-IletepOyprs: Tunorpadis H.H. Cropoxonoga, 1903.

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



3 ICTOPIi YKPAIHCbKOI KYABTYPU TA MUCEMHOCTI 171

VYuOerayn — VYuOerayn b. Pycckue ¢ammmuu. IlepeBon ¢ anrmi.
JL.B. Kypkunoii, B.I1. Heposnaka, E.P. CxBaiipc; o6m. pex. b.A. Ycnen-
ckoro. Mockaa: IIporpecc, 1989.

Uepubix — Yepnbix I1.51. McTOpUKO-3TUMOIOTHYECKUI CIIOBaph CO-
BPEMEHHOT0 PyCcCKOro si3bika: B 2 T. Mocksa: Pycckuit s13p1k, 1993.

Uyuka — Uyuka [LI1. [Ipi3Buina 3akaprnarcbkuxX yKpaiHiiB: IcTopuko-
eruMosoriyauii cinoBHuk. JIsBis: CaiT, 2005.

OCBM — OrbiManariunsl clOyHIK Oenapyckaid MoBbL lanm. pom.
B.Y. Maprbinay, ['A. Lpixyn. Minck: HaByka i Toxnika, 1978-2017.
T. 1-14.

OCCS — DTUMONOTHYECKHI CIOBaph CIABSIHCKUX S3BIKOB: IIpacia-
BsiHCKUI Jtekcnueckuid houn. Ilox pen. O.H. Tpy6auea, A.®D. XKypane-
Ba, XK. K. Bapbot. Mocksa: Hayka, 1974-2018. Bem. 1-41.

Benes —Benes J. O ¢eskych ptijmenich. Rejstiiky. Sest. V. Dolezalova.
Praha, 1970.

Bezlaj — Bezlaj F. Etimoloski slovar slovenskega jezika. Ljubljana:
Slovenska akadémia znanosti in umetnosti, 1977-2007. Knj. [-V.

Leksik — Leksik prezimena Socijalisticke Republike Hrvatske. V. Pu-
tanec, V. Simunovi¢. Zagreb: Institut za jezik, 1976.

Machek — Machek V. Etymologicky slovnik jazyka c¢eského a
slovenského. Praha: Nakl. Ceskoslovenské Akademie véd, 1971.

Rymut — Rymut K. Nazwiska polakow. Stownik historyczno-etymo-
logiczny. Krakow: Wyd-wo Instytutu jezyka polskiego PAN, 1999-2001.
T. I-IL.

SSNO - Stownik staropolskich nazw osobowych. Pod red.
W. Taszyckiego. Wroctaw: Wyd-wo PAN, 1965-1985. T. I-VIL.

REFERENCES

Haborak, M.M. (2019). Surnames of the Galician Hutsul region.
Etymological dictionary. Ivano-Frankivsk: City of NV (in Ukr.).

Humetska, L.L. (1962). The onomastic component -yat- in the
Ukrainian language. Slavic linguistics, 4, 17-32 (in Ukr.).

History of the Ukrainian language. Phonetics (1979). Answer ed.
V.V. Nimchuk. Kyiv: Naukova dumka (in Ukr.).

Kravchenko, L.O. (2014). Ukrainian onomastics: anthroponymy:
teaching. Manual. Kyiv: Znannya (in Ukr.).

Pakhomova, S. (2019). Onymic nomination in diachrony. Pryashiv
(in Ukr.).

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



172 BEPBMY CeaTocAas

Petritsa, N.M. (2012). Identification possibilities of monolexical
anthroponyms in Czech written monuments of the pre-Hussite period (pp.
200-212). Studies on onomastics and etymology. 2011-2012. Answer ed.
O.P. Karpenko, V.P. Shulgach. Kyiv (in Ukr.).

Skoruk, I.D. (1997). Historical anthroponymy of the city of Lutsk from
the point of view of its origin (pp. 217-223). Onomastics and etymology:
coll. of science works in honor of the 65th anniversary of .M. Zheleznyak.
Kyiv (in Ukr.).

Toporov, V.N. (1993). Proto-Slavic culture in the mirror of proper
names (element *mir-) (pp. 3—119). History, culture, ethnography and
folklore of the Slavic peoples: XI International Congress of Slavs: Doklady
ros. delegations. Moscow: Nauka (in Rus.).

Khudash, M.L., Demchuk, M.O. (1991). The origin of Ukrainian
Carpathian and Pricarpathian names of settlements (vidanthroponymic
formations). Kyiv: Naukova dumka (in Ukr.).

Khudash, M.L. (1995). Ukrainian Carpathian and Pricarpathian
names of settlements (formation from Slavic autochthonous composite
abbreviated personal proper names). Kyiv: Naukova dumka (in Ukr.).

Chuchka, P.P. (2011). Slavic personal names of Ukrainians. Historical
and etymological dictionary. Uzhgorod: Lira (in Ukr.).

Shulhach, V.P. (2015). Essays on Proto-Slavic anthroponymy. Kyiv.
Part IT (in Ukr.).

Shulhach, V.P. (2022). Essays on Proto-Slavic anthroponymy. Kyiv.
Part VII (in Ukr.).

Brozovi¢-Racevi¢, D. (1994). On the demarcation of toponyms with
the beginning of -aj, aja from appeals with etymological suffixes -(j)aj, -(j)
aja. Folia onomastica Croatica, 3, 17-22 (in Croat.).

Fisher, R.E. (1967). Names of place of Zauche. Weimar (in Germ.).

Hosak, L., Sramek, R. Place names in Moravia and Silesia. Prague,
1970. D. 1; 1980. D. 2 (in Czech).

Milewski, T. (1993). About the origin of the Slavic difficult names
(pp- 226-237). Theory, typology and history of tongue. Krakéw (in Pol.).

LEGEND

Apxymma — Arkushyn, H.L. (Ed.). (2013). Dictionary of Surnames of
North-Western Ukraine and Adjacent Lands. Lutsk: Vezha-Druk (in Ukr.).

Becenosckuii — Veselovsky, S.B. (1974). Onomasticon: Old Russian
names, nicknames and surnames. Moscow: Nauka (in Rus.).

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



3 ICTOPIi YKPAIHCbKOI KYABTYPU TA MUCEMHOCTI 173

I'pinyenko — Hrinchenko, B.D. (Ed.). (1958). Dictionary of the Ukrainian
language. Vol. 1-4. Imprint with species 1907-1909. Kyiv: Publishing
House of the Academy of Sciences of the Ukrainian SSR (in Ukr.).

I'marumak — Hnatyshak, Yu., Simovych, O., Hobzei, N., Yastremska,
T. (2017). Words from Bolekhov. Lviv (in Ukr.).

I'CBM — Zhuravski, A., Bulyka, A. (Eds.). (1982-2017). Historical
dictionary of the Belarusian language. Issue 1-37. Minsk: Science and
Technology (in Belarus.).

ECYM - Melnychuk, O.S. (Ed.). (1982-2012). Etymological
dictionary of the Ukrainian language: in the 7th volume. Vol. 1-6. Kyiv:
Naukova dumka (in Ukr.).

3anmoB — Zaimov, Y. (1988). Bulgarian name. Sofia: BAN (in Bulgar.).

Wmaes — Iichev, S. (1969). Rechnik in personal and surname names of
the Bulgarians. Sofia: BAN (in Bulgar.).

Kopansayk—Kovalchuk, V.F. (Ed.). (2014) Register of the Zaporizhzhya
Army of 1649 (alphabetical index of surnames). Kyiv: Lira-K (in Ukr.).

Mopormkua — Moroshkin, M. (1867). Slavic name book or a collection
of Slavic personal names in alphabetical order. SPb. (in Rus.).

MCBI — Horofianiuk, I.V. (Ed.). (2021). Materials for the dictionary of
the Podil dialect. Vinnytsia: TOV “Tvory” (in Ukr.).

Penpko — Redko, Yu. (2007). Dictionary of modern Ukrainian
surnames: in 2 vols. Lviv: NTSh (in Ukr.).

CBI' — Huivaniuk, N.V. (Ed.). (2005). Dictionary of Bukovinian
idioms. Chernivtsi: Ruta (in Ukr.).

C3I' — Arkushyn, H.L. (2016). Dictionary of Western Polish idioms.
A—S1. 2nd, convert., correct. and supplemented. Lutsk (in Ukr.).

CII — Babich, N.D., Kolesnyk, N.S., Lukyaniuk, K.M. and others
(Eds.). (2002). Dictionary of surnames: practical word-changing and
orthographic (based on the material of Chernivtsi region). Chernivtsi:
Bukrek (in Ukr.).

CpesneBckmii — Sreznevsky, LI. (1893-1912). Materials of the
dictionary of the Old Russian language according to written monuments.
Vol. 1-3. St. Petersburg: Printing house of the Imperial Academy of
Sciences (in Rus.).

CPHI' - Filina, F.P., Sorokoletova, F.P., Myznikov, S.A. (Eds.).
(1966-2021). Dictionary of Russian folk dialects. Issue. 1-52. Moscow;
Leningrad; St. Petersburg: Nauka (in Rus.).

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



174 BEPBUY CBsaTocAaB

CCI' — Hlukhovtseva, K.D., Lesnova, V.V. (Eds.). (2021). Dictionary
of East Slobodan dialects. Kyiv: Talkom (in Ukr.).

CCYM — Hrynchyshyn, D.H., Humetska, L.L., Kernytskyi, .M. (Ed.).
(1977-1978). Dictionary of the Old Ukrainian language of the XIV-XVI
centuries. Vol. 1-2). Kyiv: Naukova dumka (in Ukr.).

CYM XVI-XVII — Hrynchyshyn, D., Yedlinska, U., Zakrevska, Ya.
and others. (Eds.). (1994-2017). Dictionary of the Ukrainian language of
the 16th — first half of the 17th centuries: in 28 issues. Vol. 1-17. Lviv
(in Ukr.).

Tpittasix — Triiniak, I.I. (2005). Dictionary of Ukrainian names. Kyiv:
Dovira (in Ukr.).

TymukoB — Tupikov, N.M. (1903). Dictionary of ancient Russian
personal proper names. St. Petersburg: N.N. Skorokhodov (in Rus.).

VYuberayn — Unbegaun, B. (1989). Russian surnames. Translation
from English. L.V. Kurkina, V.P. Neroznak, E.R. Squires; total ed.
B.A. Uspensky. Moscow: Progress (in Rus.).

Yepupix — Chernykh, P.Ya. (1993). Historical and etymological
dictionary of the modern Russian language: in 2 volumes. Moscow:
Russkiy jazyk (in Rus.).

Uyuka — Chuchka, P.P. (2005). Surnames of Transcarpathian
Ukrainians: Historical and etymological dictionary. Lviv: Svit (in Ukr.).

OCBM - Martynov, V.U., Tsihun, G.A. (Ed.). (1978-2017).
Etymological dictionary of the Belarusian language. Vol. 1-14. Minsk:
Navuka i technika (in Belarus.).

DCCH — Trubachev, O.N., Zhuravlev, A.F., Warbot, Zh.Zh. (Eds.).
(1974-2018). Etymological Dictionary of Slavic Languages: Proto-Slavic
Lexical Fund. Issue 1-41. Moscow: Nauka (in Rus.).

Benes — Benesh, J. (1970). About Czech surnames. Registers. Compiler
V. Dolezalova. Prague (in Chech).

Bezlaj — Bezlaj, F. (1977-2007). Etymological dictionary of the
Slovenian language. Vol. I-V. Ljubljana: Slovenian Academy of Sciences
and Arts (in Sloven.).

Leksik — Lexicon of Surnames of the Socialist Republic of Croatia
(1976). V. Putanec, V. Simunovi¢. Zagreb: Language Institute (in Croat.).

Machek — Machek, V. (1971). Etymological dictionary of the Czech
and Slovak languages. Prague: Nakl. Czechoslovak Academy of Sciences
(in Chech).

KyAbTypa caoBa Ne98' 2023



3 ICTOPIi YKPAIHCbKOI KYABTYPU TA MUCEMHOCTI 175

Rymut — Rymut, K. (1999-2001). Surnames of Poles. Historical and
etymological dictionary. T. [-II. Krakow: Publishing House of the Polish
Academy of Sciences (in Pol.).

SSNO — Taszycki, W. (Ed.). (1965-1985). Dictionary of old Polish
personal names. Vol. I-VII. Wroctaw: Publishing House of the Polish
Academy of Sciences (in Pol.).

Crartio orpumano 20.02.2023

Svyatoslav Verbych

ANTHROPONYM WITH BASE A ZHYD- IN THE
SLAVIC LANGUAGE AREA: AREA, STRUCTURE,
ETYMOLOGY

The article is devoted to the structural-semantic study of proper
personal names with the base a zhyd-, noted in various Slavic names.
The author described anthroponyms with the base a zhyd-, which
are associated with the ethnonym zhyd ‘jew’, common in all Slavic
languages. Part of proper personal names with this stem has a different
meaning. It is connected with the verb root zhyd- < zydaty ‘to wait’
or the infinitive adjective zhyd < psl. *Zidv(jb) ‘liquid’. The criteria
for distinguishing anthroponyms with the base a zhyd-, which are
derived from an ethnonym, and homonymous proper personal names
with a different motivation of the creative basis were defined. The
article differentiates such homonymous anthroponyms on the basis
of a systematic linguistic analysis of all components of Slavic proper
names with this basis. Different semantic types of Slavic anthroponyms
with the base a zhyd- are distinguished: 1) motivated by the ethnonym
zhyd; 2) connected with the verb zydaty < zdaty or with the adjective
zyd(yj) <« psl. *zZidvjb ‘liquid’; 3) motivated by semes of a domestic
and zoomorphic nature (proper nicknames). From these facts, one may
conclude that it is inappropriate to unambiguously interpret Slavic
anthroponyms with the base a zhyd- as derivatives of ethnonyms. It
should be stressed that at least part of such names undoubtedly arose
on local Slavic soil and have a different motivation. Linguistic analysis
of Slavic anthroponyms with the base a zhyd- at the diachronic level
confirmed: 1) in the Slavic language space, such proper personal
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names, according to written sources, were noted already in the 12th
century; 2) the structural-semantic and etymological characteristics of
the corresponding anthroponyms gave the possibility to qualify them
within semantic groups: a) names with with the base zhyd- < zydaty ‘to
wait’; b) names with the ethnonymic motivation of the base zAyd ‘jew’;
¢) names, the base of which goes back to the indeterminate adjective
zhyd < psl. *zZidv(jb) ‘liquid’; 3) some local surnames developed on
the basis of nicknames may have a different pre-onym semantics;
4) anthroponyms with the base a zhyd-, regardless of the motivation of
their internal form, are widespread in various Slavic languages already
in the early historical period and constitute a significant share of local
proper names.

Key words: anthroponym, two-base names, ethnonym zhyd,
nicknames, surnames, Slavic anthroponymicon.
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